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Mobility, které jsme realizovali v rdmci programu Erasmus+ béhem 24 mésici

1. Kurz Spanélstiny absolvovany ve dnech 04 - 17. 07. 2016 — v jazykové Skole Cervantes Escuela
Internacional ve Spanélské Malaze.

A) Teoreticka ¢ast:

vevs

Rozebirani nejcastéjsich gramatickych chyb, kterych se dopousti studenti Spanélstiny (predlozky por x
para, minulé ¢asy, ser x estar, indikativ x subjunktiv, slovesa a jejich predlozky).
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B) Prakticka cCast:

VyuZiti digitalni technologie ve vyuce (védomostni soutéz ,Chcete se stat milionarem?“; jak pracovat
s interaktivnim manualem ,Tras la pista“).

Ucast na workshopech — $panélska a svétovd kinematografie, $panélska literatura.

Naslechy na hodinach (jazykova uroven Al — B2).

Kurz byl vedeny lektorkou Patricii Santervas Gonzalez. Spolu s dalSimi profesory z jinych evropskych
zemi jsme tesili problematické gramatické jevy, jak pracovat s interaktivni u¢ebnici Tras la pista, ktera
stavi studenty do pozice detektiv(i, nebo téz s jakymi filmy pracovat na hodinach tak, aby zhlédnuti
filmu bylo pfinosné.
Kurz byl bez pochyby pro nas ucitele obohacuijici a to predevsim diky vyborné pfipravenému programu
a zkusené lektorce.



2. Kurz feckého jazyka absolvovany ve dnech 22. 12. 2016 -07. 01. 2017 v Athénach, v Recku:

Kentro Ellinikou Politismu (Hellenic Culture Center) je centrum moderni profesionalni vyuky fectiny, je
také instituci, ktera vydava certifikaci o zpUsobilosti vyuky rectiny.
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Pedagozka vysland na kurz vyuky redlii prosla velmi intenzivni vzdélavaci vyukou, kterd spocivala
v kazdodenni Ucasti (od 9:00 do 17:00 — 20:00). Vyuka obsahovala didaktické metody a techniky vyuky,
vyuziti modernich technologii pfi vyuce, stavba uéebniho planu pro zacatecniky a pokrocilé, opticko —
akustické pomucky (youtube, CD, DVD, kratka videa), vyuZiti slovni zasoby a terminologie.




2. Ctyfi vyucujici cizich jazykd a €estiny se Géastnili kurzu netradi¢ni vyuky ciziho jazyka v Recku.
Podminka Ucasti na kurzu byla spoluprace pedagogtl jazykl stejné skoly: technologie a jeji vyuZiti ve
vyuce, nové metody rychlé vyuky ciziho jazyka zak, se stejnym matefskym jazykem.
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Témata a oblasti, na kterych byl kurz postaven, byly kultura, literatura, historie a jejich vyuZiti pfi vyuce

ciziho jazyka. Kurz byl zaloZzen na poznani, jak jsou mezi sebou evropské jazyky propojeny a vyuZiti
tohoto faktu formou her ve vyuce.
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4. Dvé vyucujici vyjely na kurzy francouzstiny do Francie: Zucastnily se dvoutydenniho studijniho
pobytu pro vyucujici francouzstiny jako ciziho jazyka na |“Institut européen de francais
v jihofrancouzském Montpellier.

A. Kurz pro profesory stfednich Skol pro prohloubeni a naslednou aplikaci komunikativnich
kompetenci, které se tykaji francouzského jazyka, a to hovorového a pouzivaného v kazdodenni praxi.
Kurz byl orientovan na prohloubeni znalosti jazyka souc¢asné mladsi a mladé generace - tj. na
porozuméni i aktivni zapojeni se do dialogl v béZném Zivoté: ulice, restaurace, kavarny, verejné
dopravni i komunikacni prostfedky, sluzby, pfiroda a dalSich. Naucit se ucit.

Na kurzu bylo dalSich 10 uditell francouzstiny z Evropy, USA a Nového Zélandu, cozZ se ukazalo jako
velmi prinosné pro vyménu informaci o pozici francouzstiny mezi v soucasné dobé vyucovanymi
svétovymi jazyky, motivaci studentl i podpofe jednotlivych statl pro vyuku francouzstiny. Pfednasky
byly doplnény dvéma prednaskovymi bloky o sou¢asném politickém systému a vzdélavacim systému
ve Francii a prezentaci novych ucebnic.

B. Obsahem kurzu byla vyuka francouzského jazyka a byla koncipovana tak, aby vyucujiciho vedla

k novym pfistuplim a metodam pfi osvojovani si ciziho jazyka a byl schopen prostfednictvim téchto
metod dovést své studenty k dosazeni pozadované Urovné podle Spoleéného evropského ramce pro
jazyky. Jeho hlavnim cilem bylo prohloubeni a upevnéni jazykovych prostredkl a funkci, pfedevsim



gramatiky (minuly, budouci ¢as, konjunktiv, pfechodnik, zajmena, adjektiva aj.), ale také slovni
zasoby, idiomat, réeni, pfislovi a vyrazu typickych pro soucasnou frankofonni spole¢nost.

Smyslem a cilem studijniho pobytu bylo prohloubit a rozsifit vyuku francouzského jazyka se
zamérenim na aktualni kulturni kontext. Konkrétni workshopy a ukdzky se tykaly sou¢asnych zmén a
posuntl v hovorové i psané podobé jazyka z nejrliznéjsich prostredi.

Zabyvali jsme se dialogy mezi mladymi lidmi, stfedni i star$i generaci, mezi studenty a lidmi na okraji
spoleénosti. Analyzovali jsme sdéleni zasifrovana do pisfiovych text(, videi, spot(, reklam.




Jednotlivi vyucujici ndm v konkrétnich textech ¢i zpravach nastinili soucasny i mozny budouci vyvoj
komunikace v elektronické podobé, véetné zkratek a vlivi mnoha kultur, které francouzsky jazyk
bezprostredné ovliviuiji.

Soucasti kurzu byly i workshopy v terénu a z nich vyplyvajici poznatky o pestrosti a proménnosti
slovni zasoby v praktickém Zivoté, v rznych oborech, tfeba i na ulici.

Kombinace tohoto kurzu zaméreného na kulturni kontext s mym bydlenim v centru historické ¢asti
mésta, v priblizné 200 let starém domé muj obzor v tomto sméru jesté rozsitila. Kazdy z vyucujicich
vnasel do jednotlivych tematickych ukdzek svoji jedine€nost, pozitivni energii, a nezfidka i humor.

Ocenila jsem i neformalnost a pfatelské prostiedi, velmi uziteCnym byl pro mé i dostatecny prostor
pro vyménu nazor( a zkusenosti pti vyuce francouzstiny mezi ndmi, Géastniky, a z ného vyplyvajici

inspirace a chut to vSechno zapojit do své osobni praxe.

Oba kurzy mély velmi dobrou troven hlavné diky vybornym vyucujicim z evropského institutu.



5. Jedna vyucujici vyjela na kurz anglictiny do velké Britanie.
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Obsahem kurzu bylo: 1) rozvijeni fonetickych, lexikalnich a gramatickych dovednosti v mluveném
jazyce, 2)podpora Ustniho vyjadfovani-hry s jazykem, cviceni rozsifujici slovni zasobu, pamétova
cviceni a vybrané gramatické struktury.




Dvoutydenni kurz kreativni metodologie v anglickém Exeteru dal vSem ucastnikim mnoho uZitecnych
podnétl pro vyuku anglictiny. Skolici stiedisko IPC (International Project centre) se ndm snazilo pobyt
v lavicich zptijemnit pestrou nabidkou exkurzi po Devonu a Cornwallu. V neposledni fadé poznala
kolegy z dalSich evropskych zemi, s nimiz mohla sdilet své postrehy a zkuSenosti.
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6. Jedna vyucujici vyjela na jazykovy kurz fectiny, Recko: kurz byl zaméren na: 1)didaktickou metodu,
kterd umoznuje zakim se s fectinou rychle seznamit, pochopit psanou alfabetu, vyuZzit jazykovych a
gramatickych her k tomu, aby se za¢atecnici dostali v kratkém case z jazykové Urovné Al na A2,

2) na ziskani evropsky uznavaného jazykového certifikatu vyuky fectiny, jako'druhého jazyka.




Kurz byl velmi naro¢ny, vyuka zacinala v 9 rano a v nékterych pfipadech koncila az ve 20 hodin.

Diky této intenzité jsme mobhli teorii vyzkouset pfimo v praxi, protoZe ve skole byly skupiny cizinc
(z Belgie, Spanélska, Portugalska, Svycarska a dalsich zemi), ktefi se fecky ucili. Vyuku jsme si podle
novych metodik pfipravili doma, ve sSkole ji prokonzultovali, udélali korekci a nakonec ji aplikovali pod

dohledem lektord.




7. Ucitelka rectiny realizovala vyuku novorectiny, literatury, déjin uméni a déjepisu na Skole v Chania
v Recku. Jednalo se o kurz vyuky Fectiny a redlii pro déti od 13 do 19 let, které %iji v zahraniéi. Vyuka
obsahovala: 1) rozfazovaci testy, 1) gramatiku, 3) ¢teni a prekladani textu, 4) prace s pracovnimi listy,

5) vyuka déjepisu, déjin uméni a historie.







8. Jedna vyucujici se zG¢astnila stinovani télocviku v Recku. Orientovala se na vyuku feckych tancd,
které se uci v hodinach télesné vychovy, v ramci povinného predmétu. Kromé toho se seznamila

s postupy vyuky a se sporty, které jsou v Recku tradi¢né v oblibé. Zajimava byla organizace vyuky
télesné vychovy, ktera probiha hlavné pod Sirym nebem.







